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Lieferschein HOERBIGER

{

q l(() l%g Q’ \ Antriebstechnik
HOERBIGER SynchronTechnlk
GmbH

Lembacher Stralke 2

HOERBIGER SynchronTechnik GmbH, Lembacher Strale 2, 71 7‘20 Oberstenfald 21790 Obaratenteld
Tel.07062/266 - O
GETRAG S.P.A. Fax.07062/266 - 2144

Intarnet: www.hosrbiger.com

VIia DEI CICLAMINI, 4

I-70026 MODUGNO

AL

Rundennr.: Submissionsnummer

9921603
. Liefersch.Nr./Erstellungs Datum
\%QU&HN%':‘M&@ELSH 80777421/03.12.2020
T d o Y i alally
o o ia dej Cid_aﬂi., Helem i Bodugno fBA) - s BB s, /Da‘t_:—ﬁ.t'nﬁ g S
550004188701/22.06.2009
Ug D,C 2020 Auftragsar./Datum
s 30008468/15.07.2016
.BICEVUio con Hserva di Spedit%on/Tranqporteur:
veiifica su qualita o Schweitzer GmbH & Co.
€ quantita Kunde / Lieferantencode
3205342 /
Lieferkonditionen;:
Ab Werk, incl. Verpackung [%Lgrb%z 2%
Abladestelle:
14248

c&l oRan (o

Bruttogewicht / Anzahl Packstiicke / Nettogewicht

353,436 KG 3 323,136 KG
Pos. Materialnummer \i‘? Nettogewicht Einheit Menge
Begzeichnung
0010 50558538300VB 323,136 KG 7.344 3T

Engagement ring @72

Ihre

Packligte:
3 X
7.344 X

3 X

Seite 1 /

Nummer: 0558538300
ﬁj
KUEHNE+NAGE) o,
ACCETTAZIONE Mepce "
Quantits djcr; .
Holzpaletten fiir Bl 720x520x122MM quamis e;&:;;:“ 19 L,L,
S0558538300VE Tipo Imballaggio;
Engagement ring @72 Quantits \inhallj: 3
. Conformita alle schede dimballo: 4@'

Faltkarton Bl 700 x 500 x 550mm  Datacongolle:
Firna Qg 2|2

1 li

Geschéftsfithrung: Dipl.-Wirt. Ing. (FH} Thomas Englmann, Dipl.-Ing. Dr. Robert Braun
Sitz: Oberstenfeld, Amtsgericht Stuttgart,Register-Nr. HRB 758267
UID-NR. DE 253 318 706 / St.Nr. des Organtriigers: 119/115/60277
Deutsche Bank AG Mnchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700
IBAN:DE 4170 0700 1004 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

£

—
Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miltenla VAT-ID-Np. / N° pattria VA

HOERBIGER SYNCHRONTECHNIK GMBH

LEMBACHER STR. 2
D-71720 OBERSTENFELD

Date/ Data

03-DEC-2020

y—=) 7/ 4

'A'-——-

LA S

301

254

L

5819396320

Coflection address / Indirizo del [uogo i carico {dI ritire)

Ordes Code / Ording di Irasporla

ZNJ-EC-1939632

Gonsignes / Destinatario VAT-AD-Na. / N* partita (VA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINTI 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / Indirizzo di consegna delia meree

Delivery terms / Termilnal addiress /
CondEzioni di trasporia Indlrizzo terminale
Dfree domicile | exworks

feneg S Lr:r;w b2 DHT, FREIGHT GMBH
ngéanau; Dgﬂsdoq HETILBRONN

unj

e, Tl non | LETMENGRUBE 9

duty peid duty unpaid i
[l b PEQD s D-74613 OEHRINGEN
Do:thgrs mnpg.  |Tel:+49 7941 988 0

alts

Fax:+49 7941 988 319
EXW
mnm: hansponllnsurageel Terminal reference /
Surazione ementare

Oe e 0220120212529 el ot

gl no
Cumency/  Value for Insurncs/ Custemers relerenca /|
Valuta Valore da assiturare Riterimentl del cllenle

NolTMP-TNW-204350

Termlnal di amivo Centact tel,
Termlnal de destinalion Numera iellonica

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Cuantiy Packing  pestription of goods Gusioms bt nonber] Gross welgnt In kg Value {with currency)
Marthe & numert Cuantita imbatlagglo  Deserizions della mers Tariffa doganale | Peso lordoin kg Valose (con valuta)
PARTS 354.0
3 |PAL PARTS
Payablz welght in kg Total gIoss welght in kg
EX WORKS Peso tassabite in kg Totale peso lordo in kg
Bim. X tmx cmx o= 0.600m 0.00 W 354.00 354.0

Spedial consignments £ Richieste pariicatarl

Special instrostions / Islruzlent particelari

Enclosures / Allegall

Gollection at sendzr Delivery fo consignee IMPORTANT Accarding to GMA, transporl damages have o be noted mmmm SEamp and SIgnture O Sender
Ritir dal mitents Consegnaal destinataria order (POD) upen Celrvery of the consigament, Damages not visib| E ) R
. e i o v rpore e EVRUCONELE o m fecairary. 2 e s @, afE E-.—- S.rl.
i e Vla dei Ciclartin, sac- 7732§ Medugno (BA)
Time / Qrerio Time / Orzrig
Driver’s signature / Firma dallautista Conslgnee’s signature Conslgnes's name in block lefters m 9 D I
Firma de} destinatarla Noma di ¢hi firma in stampatello
U} e prrdom =y
LT Ve ooy

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURDCQ\?I lf?ﬁ:gﬁlghhje
Tutto lo spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generali dl trasporto EUROCON

Y
ahta e quantita”



